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205. Konferencen har opnaaet at udarbejde et Antal Regler til Afgørelse af visse 
Lovkollisioner indenfor Vekselrettens Omraade, og det er at haabe, at disse Regler vil 
blive anvendt ,i et stort Antal Lande for at regulere deres gensidige Forhold paa disse 
Omraader. 

IV. 

Konvention vedrørende Lovgivningen om Stempling af Veksler. 

Betænkning afgivet af M. de la Valléepoussin (Belgien). 

206. Ifølge de fleste Landes fiskale Love er Veksler, baade trukne og egne Veksler, 
underkastet Bestemmelser om Stempling. Som en almindelig Regel straffes en Over- 
trædelse af Stempelloven kun med Bøder, men i visse Lande er Straffen meget større. 
Ifølge de sidstnævnte Landes Love vil en Overtrædelse af Stempelbestemmelserne enten 
gøre Handelsdokumenter ugyldige eller ophæve de Rettigheder, der knytter sig til disse. 

207. Denne Strenghed medfører alvorlige Vanskeligheder for Handelsdokumen- 
ters Cirkulation i den internationale Omsætning. Det er en stadig Kilde til Usikkerhed 
for Indehaverne af Veksler, og man har i lang Tid i Forretningskredse beklaget sig over 
dette Forhold, idet man nærer stærke Ønsker om at faa dette Usikkerhedsmoment fjernet. 

208. Flere Lande, som paa Grund af Ejendommeligheden ved deres Veksellov- 
givning finder det vanskeligt at tiltræde den ensartede Veksellov paa dette Punkt, eller 
endog Konventionen om Lovkollisioner, vilde ikke desto mindre med Glæde hilse Ved- 
tagelsen af en international Aftale, der ophævede Bestemmelserne om, at en Over- 
trædelse af Stempelloven medfører, at vedkommende Dokument gøres ugyldigt, og 
at de til Dokumentet knyttede særlige Rettigheder bortfalder.. De vilde være i Stand til at 
ratificere en Konvention, der alene behandlede dette Spørgsmaal. Det er ønsket om at 
opnaa Tilslutning fra disse Lande, der har bestemt Konferencen til nærmere at behandle 
denne specielle Sag i et særligt diplomatisk Dokument. 

209. For de Lande, der ratificerer den ensartede Veksellov, sætter nærværende 
Konvention Slutstenen paa den ensartede Veksellovgivnings Bygning. For andre Landes 
Vedkommende haabes det, at Konventionen vil være det første Skridt fra deres Side 
henimod Ensartethed. 

210. Konventionens Hovedformaal er derfor at sætte Vekslernes Gyldighed og 
Udøvelsen af de af Vekslen flydende Rettigheder udenfor Stempellovens Bestemmelser. 

211. Ifølge Artikel 1, Stykke 1, forpligter de Lande, hvis Lovgivning stadig 
indeholder disse strenge Bestemmelser til Sikring af Lovens Gennemførelse, sig til at ændre 
deres Love i denne Henseende. Ved at tiltræde Konventionen forpligter de sig til at bringe 
deres Love i Overensstemmelse med de Hovedprincipper, som Konventionen fastslaar, nem- 
lig at en Overtrædelse af Stempelloven ingen Indflydelse har paa Handelsdokumenters Gyl- 
dighed. For disse Lande vil det derfor være aldeles nødvendigt, forinden Konventionen kan 
ratificeres og sættes i Kraft, at indføre saadanne Ændringer i deres Love, at disse bringes i 
Overensstemmelse med Konventionens Bestemmelser. 

212. Stykke 2 i samme Artikel angiver Grænsen for de Straffe, som de kontra- 
herende Parter stadig er berettigede til at idømme i Anledning af Stempelovertrædelser; 
de kan standse Udøvelsen af de af Vekslen flydende Rettigheder, indtil Stempelafgiften 
er berigtiget. 

213. Konferencen har besluttet til Eksperternes Udkast at føje Betaling af Bøde. 
Denne Ændring paakræver ingen nærmere Forklaring. 


